GTX300NC uso professionale
STAMPANTE PER ABBIGLIAMENTO
Manuale di sicurezza Ver.1.0

Si prega di leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto.
Conservare questo manuale in un luogo sicuro per utilizzi futuri.

Questa stampante deve essere utilizzata solo da parte di operatori
adeguatamente formati sul suo funzionamento sicuro.

Grazie per aver acquistato una stampante BROTHER. Prima di utilizzare la stampante,
leggere attentamente le "ISTRUZIONI DI SICUREZZA" e le istruzioni per l'uso.
Conservare questo manuale a portata di mano per una rapida consultazione.

Fare riferimento al CD allegato per i contenuti del Manuale di configurazione.

B L[’app di supporto Brother GT/ISM fornira le informazioni di assistenza piu recenti per le stampanti Brother
Direct to Garment e le macchine da cucire industriali.

. Guida di configurazione, manuale dell'utente, filmati di manutenzione regolare ed
elenco delle parti (Libretto delle parti) per la manutenzione/riparazione regolare
disponibili per scaricamento/visualizzazione.

. Ricerca per codice di errore.

. | contenuti scaricati possono essere visti offline.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Indicazioni di sicurezza e loro significato

Questo Manuale Istruzioni e le indicazioni e i simboli utilizzati sulla stampante stessa sono forniti per garantire
un funzionamento sicuro di questa stampante e per evitare incidenti e lesioni a se stessi 0 ad altre persone.

| significati delle indicazioni e dei simboli sono indicati di seguito.

Apertura della confezione, trasporto e installazione

A\AVVERTENZA

Solo un tecnico qualificato deve disimballare, trasportare e installare la stampante.

Non installare la stampante in un ambiente polveroso. Se si accumula polvere all’interno della stampante, si
possono causare incendi, scosse elettriche o malfunzionamenti.

Quando si solleva la stampante, assicurarsi di sollevarla orizzontalmente in modo che non si inclini. In caso
contrario, la stampante potrebbe cadere e causare lesioni o malfunzionamenti.

Quando si solleva la stampante dai materiali di imballaggio o la si sposta, assicurarsi che I'area intorno ai propri
piedi sia libera e sicura prima di iniziare il lavoro. In caso contrario, la stampante potrebbe cadere e causare
lesioni o malfunzionamenti.

Assicurarsi di collegare la messa a terra. In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche o
malfunzionamenti.

Non piegare o schiacciare il cavo. In caso contrario, si potrebbero verificare incendi o scosse elettriche.
Non spostare la platina a mano. In caso contrario, le dita potrebbero rimanere intrappolate nelle parti in
movimento e subire lesioni.

Quando si rimuove la base della platina, rimuovere prima solo la piastra superiore della platina. In caso

contrario, la base della platina e la piastra superiore potrebbero staccarsi insieme inaspettatamente e cadere,
causando lesioni.

A\ATTENZIONE

La stampante pesa 115 kg. Trasporto e impostazione della stampante devono essere effettuati in modo
adeguato. In caso contrario, la stampante potrebbe cadere e causare lesioni o malfunzionamenti.

La stampante & dotata di regolatori nella parte inferiore. Fare attenzione a non farli rimanere impigliati sul tavolo
durante l'installazione della stampante.

Non collocare la stampante su un tavolo malfermo, su mensole alte o in altre posizioni instabili. In caso contrario,
la stampante potrebbe cadere e causare lesioni o malfunzionamenti. Inoltre, il tavolo che supporta la stampante
deve essere largo almeno 90 cm e profondo 60 cm e deve essere in grado di sopportare un peso di 150 kg o piu.
Non installare la stampante in un luogo dove sara influenzata da vibrazioni. In caso contrario, la qualita di
stampa potrebbe risultare scadente, oppure la stampante potrebbe cadere e causare lesioni o
malfunzionamenti.

Non collegare la spina di alimentazione fino a quando I'installazione non & completa. La stampante potrebbe
funzionare se l'alimentazione viene accesa accidentalmente, con il rischio di causare lesioni.

Non arrampicarsi sulla stampante né posizionare oggetti pesanti su di essa. In caso contrario, la stampante
potrebbe cadere e causare lesioni o malfunzionamenti.

Fare attenzione a non toccare i fermi della parte di montaggio sul lato superiore del carter posteriore. Altrimenti
si potrebbero subire lesioni.

QLVVLVE® VGOV S®

IMPORTANTE

La stampante ha quattro regolatori e piedini in gomma antiribaltamento sul fondo. Quando si installa la
stampante, assicurarsi di posizionarla in modo che i piedini in gomma antiribaltamento non si stacchino dal
tavolo.
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Questo simbolo indica che € necessario effettuare
un collegamento di messa a terra.

X0 Questo simbolo indica qualcosa che non si deve
4 . S
: fare entrare in contatto con i liquidi.

IMPORTANTE

Questo simbolo indica che & necessario scollegare
immediatamente il cavo di alimentazione.

I

Questo simbolo indica qualcosa che non si deve
disassemblare.

Non spostare la platina a mano. In caso contrario, si potrebbe causare un malfunzionamento.

Assicurarsi che vi sia spazio sufficiente a sinistra sul lato frontale della stampante e non collocare alcun oggetto.

Indicazioni A
Le istruzioni che sequono questo termine indicano situazioni in cui la mancata osservanza Tenere le dita o una qualsiasi parte del corpo lontani dalla ventola in rotazione. In caso contrario, rimarranno
APERlCOLO ruzioni che seguono q . X intrappolate, con conseguenti lesioni.
delle istruzioni causera la morte o lesioni gravi.
Le istruzioni che seguono questo termine indicano situazioni in cui la mancata osservanza A
AAWERTENZA delle istruzioni potrebbe causare la morte o lesioni gravi. ATTENZIONE
Le istruzioni che seguono questo termine indicano situazioni in cui la mancata osservanza Assicurarsi che vi sia spazio sufficiente a sinistra sul lato frontale della stampante e non collocare alcun oggetto.
AATTENZ|ONE . o 9 q L In caso contrario, la mano potrebbe rimanere intrappolata nella platina e subire lesioni.
delle istruzioni potrebbe provocare lesioni lievi o moderate.
Non toccare il materiale stampato mentre la stampante & in funzione. In caso contrario, la mano potrebbe
IMPORTANTE Le istruzioni che seguono questo termine indicano situazioni in cui la mancata osservanza delle rimanere incastrata e subire lesioni.
istruzioni potrebbe provocare danni alla proprieta. . . ) . ol ) N .
Non introdurre le mani all'interno di nessun coperchio mentre I'alimentazione & accesa. In caso contrario, le
. . L e . mani potrebbero toccare le parti mobili e cid potrebbe causare lesioni.
NOTA Le istruzioni che seguono questo termine indicano precauzioni e limitazioni per I'uso.
Quando il pretrattamento viene applicato agli oggetti stampati (come una T-shirt) con uno spray o con un
Simboli applicatore di pretrattamento, si genera una nebbia dovuta allo spruzzo. Quindi, indossare guanti di plastica, una
maschera e occhiali protettivi progettati per difendere da spruzzi di liquidi e assicurarsi che I'area di lavoro sia
® g?:sm simbolo indica qualcosa che non si deve Questo simbolo indica qualcosa che si deve fare. ben ventilata.

Questo simbolo indica qualcosa che non si deve
toccare.

2. Note sulla sicurezza
Informazioni di base

A\PERICOLO

Il contatto con le sezioni ad alta tensione potrebbe causare lesioni gravi. Disattivare I'alimentazione e rimuovere
il coperchio dopo 5 minuti.

A\AVVERTENZA

Questa stampante deve essere utilizzata solo da parte di operatori adeguatamente formati sul suo
funzionamento sicuro.

La stampante non & adatta all’'uso in luoghi in cui sono presenti bambini.
Per prevenire incidenti e malfunzionamenti, non modificare la macchina autonomamente. Brother non puo
essere ritenuta responsabile di incidenti o malfunzionamenti provocati dalle modifiche apportate alla stampante.

Non maneggiare la spina di alimentazione con le mani bagnate. In caso contrario, cid potrebbe causare scosse
elettriche.

Non permettere che la stampante entri a contatto con liquidi. In caso contrario, si potrebbero verificare incendi,
scosse elettriche o malfunzionamenti.

Non collocare contenitori pieni di liquidi sopra la stampante.

Nei seguenti casi, spegnere immediatamente I'alimentazione, scollegare la spina di alimentazione e contattare il
rivenditore o un tecnico qualificato.

*Qualsiasi oggetto estraneo o liquido penetra nella stampante

+La stampante viene fatta cadere

+Si nota qualsiasi condizione anomala, come fumo o cattivo odore proveniente dalla stampante
Se si continua a utilizzare la stampante in presenza di un corpo estraneo all’interno, potrebbero verificarsi
incendi, scosse elettriche o malfunzionamenti.

A\ATTENZIONE

Se si verifica un malfunzionamento durante il funzionamento della stampante, contattare il rivenditore o un
tecnico qualificato.

BDOBLOLLO®

Utilizzare la stampante in un luogo con adeguata ventilazione. Un leggero odore viene generato quando gli
articoli stampati vengono fissati dal calore.
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La platina potrebbe essere colpita e danneggiata.

Manutenzione

A\ATTENZIONE

Fare attenzione a non schiacciarsi le dita quando si chiude il coperchio della stampante. Altrimenti si potrebbero
subire lesioni.

Quando si sostituisce la testa, fare attenzione a non urtare, strofinare o schiacciarsi mani o dita. Altrimenti si
potrebbero subire lesioni.

Non toccare i bordi delle parti all'interno della cartuccia d’inchiostro quando si installa la sacca d’inchiostro.
Altrimenti si potrebbero subire lesioni.

Non ingerire liquidi come inchiostro, soluzione di manutenzione, soluzione detergente, pretrattamento, liquido di
scarto o grasso. Potrebbero provocare diarrea o vomito. Conservare i liquidi fuori dalla portata dei bambini.

Se inchiostro, soluzione di manutenzione, soluzione detergente, pretrattamento, liquido di scarto o grasso
entrano in contatto con gli occhi o la pelle, potrebbero causare irritazioni o infiammazioni. Non smontare la sacca
di inchiostro. In caso di contatto con gli occhi, non sfregare e sciacquare immediatamente gli occhi con acqua.
Seguire le istruzioni corrispondenti in questo manuale quando si mettono le mani all'interno del coperchio
durante la manutenzione regolare mentre I'alimentazione & accesa.

Quando si sostituiscono delle parti e si installano accessori opzionali, assicurarsi di utilizzare solo parti originali
Brother. Brother non puo essere ritenuta responsabile di incidenti o malfunzionamenti derivanti dall’'uso di parti di
ricambio non originali.

Quando si sostituiscono delle parti o si installano accessori opzionali, assicurarsi di seguire le procedure
descritte nel Manuale Istruzioni. Procedure non corrette potrebbero causare lesioni o problemi.

SO VLVLVe®

Altri

NOTA

Utilizzare la stampante in un’area priva di fonti di forte rumore elettrico, come il rumore delle linee elettriche o
quello dell’elettricita statica. Fonti di forte rumore elettrico potrebbero causare un malfunzionamento.

Le fluttuazioni della tensione di alimentazione devono essere entro + 10% della tensione nominale per la
stampante. Fluttuazioni di tensione che superano questa soglia potrebbero causare un malfunzionamento

La capacita di alimentazione deve essere maggiore dei requisiti di consumo energetico della stampante. Una
capacita di alimentazione insufficiente potrebbe causare un malfunzionamento.

In caso di temporale, spegnere I'alimentazione e scollegare la spina di alimentazione dalla presa di corrente a
muro. | fulmini potrebbero causare un malfunzionamento.
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<Per lo smaltimento della macchina>

Strumenti necessari
Cacciavite a stella: da M3 a M5

Smontaggio

2) E possibile vedere la batteria al litio (1) come
nellimmagine seguente
=

Apertura della confezione

Quando si disimballa la stampante, assicurarsi di indossare
uanti da lavoro per prevenire lesioni.

A\ATTENZIONE

La stampante pesa 115 kg. Le operazioni di
disimballaggio devono essere eseguite da sei o piu
persone.

In caso contrario, la stampante potrebbe cadere e
causare lesioni o malfunzionamenti.

X1937

Non accendere I'alimentazione finché
I'installazione del serbatoio dell'inchiostro
di scarto non & stata completata. In caso
contrario, la stampante potrebbe subire
un malfunzionamento.

Per i dettagli, fare riferimento al Manuale
di installazione.

IMPORTANTE

X1940

Tagliare i quattro angoli della scatola di cartone con le forbici

e appiattirla.

X1942

Rimuovere i materiali protettivi attorno alle cartucce.

3) Rimuovere la batteria al litio (1) estraendo il supporto

~a
* Smaltire la batteria in conformita con le normative locali.

Nota sulla base della legge della
California (USA) per l'uso e la gestione
del perclorato

Questo prodotto contiene una batteria al litio a
bottone CR che contiene materiale perclorato —
potrebbero applicarsi precauzioni speciali.

Vedere
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

X1939
Rimuovere i cartoni superiori e laterali, le piccole scatole
interne e i materiali di imballaggio.

A\ATTENZIONE

Spostare i cartoni rimossi fuori dall’area di disimballaggio.
In caso contrario, si potrebbe inciampare e scivolare, con
il rischio di lesioni.

Per i dettagli, fare riferimento a “ Verifica del luogo
di disimballaggio” nel Manuale di installazione.

N N X1941
Tagliare il fondo dell'involucro in vinile attorno alla stampante
con le forbici e rimuovere il vinile.
Spingere il vinile rimanente sotto la stampante.

A\ATTENZIONE

Non spingere il vinile nell'incavo della maniglia
(contrassegnato con un V¥ nella parte superiore della
maniglia).

In caso contrario, si potrebbe perdere la presa durante il
sollevamento della stampante, il che potrebbe causare
lesioni o malfunzionamenti.

Questa procedura ha lo scopo di
spostare la stampante in una posizione in
cui & piu facile sollevarla.

o

SUGGERIMENTI

Sollevare
leggermente.

. Tenere giu il pallet
/<" di cartone.

Tenere il lato anteriore 1 [’ r
del cartone e tirarlo in *1‘/#”
avanti fino alla

posizione della linea Sollevare xisaa
tratteggiata. leggermente.

X1944.

Sollevare la stampante.
Estrarre il cartone dal lato posteriore e posizionare la
stampante sul pavimento.

Tenere il lato posteriore del pallet di cartone per impedirne lo
spostamento.

Afferrare la maniglia sul lato posteriore della stampante e
sollevarla tenendo il cartone nella parte anteriore. Spostare la
stampante finché il bordo tagliato del cartone nella parte
anteriore non si allinea con la parte anteriore della
stampante.

A AVVERTENZA

Quando si solleva la stampante, assicurarsi di sollevarla
orizzontalmente in modo che non si inclini. In caso
contrario, la stampante potrebbe cadere e causare lesioni
0 malfunzionamenti.

A\AVVERTENZA

Quando si solleva la stampante, assicurarsi di sollevarla
orizzontalmente in modo che non si inclini. In caso
contrario, la stampante potrebbe cadere e causare lesioni
o0 malfunzionamenti.

Quando si solleva la stampante dal lato
posteriore, si potrebbe calpestare il
cartone oppure la propria posizione
potrebbe essere di intralcio, rendendo
difficile estrarre il cartone. Quindi,
prestare la massima attenzione quando
si solleva la stampante.

-y

SUGGERIMENTI

Quando si solleva la stampante, fare
riferimento all'illustrazione in “
Spostamento” e sollevarla nel modo

corretto.

Spostamento

1. 2.

\\
q\\P N
Y
N
1 ’, r Controllare il percorso e posizionare la stampante sul tavolo
NP dal lato posteriore.
A\ATTENZIONE

Sollevare la stampante.

A\ ATTENZIONE

La stampante pesa 115 kg. Quando si sposta e si installa

La stampante & dotata di regolatori nella parte inferiore.
Fare attenzione a non farli rimanere impigliati sul tavolo
durante l'installazione della stampante.

la stampante, far eseguire sempre I'operazione da
almeno cinque persone e tenere la stampante dalle
maniglie contrassegnate con V.

In caso contrario, la stampante potrebbe cadere e
causare lesioni o malfunzionamenti.

Regolatore Regolatore

| Vista dallalto | -

Piedini in gomma
antiribaltamento

x2211

La stampante ha quattro regolatori e piedini
in gomma antiribaltamento sul fondo. Quando
si installa la stampante, assicurarsi di
posizionarla in modo che i piedini in gomma
antiribaltamento non si stacchino dal tavolo.

IMPORTANTE

Dopo aver installato la stampante,
collegare il tubo dell'inchiostro di scarto sul
lato sinistro della stampante al serbatoio
dell'inchiostro di scarto.

Fare riferimento a “Serbatoio dell'inchiostro
di scarto” nel Manuale di installazione e
assicurarsi di lasciare spazio sufficiente per
il serbatoio dell'inchiostro di scarto durante
l'installazione della stampante.

SUGGERIMENTI

Montaggio degli accessori in dotazione

Montare gli accessori in dotazione secondo le seguenti 2.
procedure.

Si noti che la platina deve essere montata dopo aver attivato
l'alimentazione.

Carter posteriore

S X2216
Sollevando il coperchio posteriore verso I'alto, inserire i fermi
nelle posizioni designate.

Quindi abbassare delicatamente il coperchio posteriore e
serrare le viti.

— . A\ ATTENZIONE

Rimuovere le due viti di installazione del coperchio posteriore

dall'unita principale. Fare attenzione a non toccare i fermi della parte di

montaggio sul lato superiore del carter posteriore.
Altrimenti si potrebbero subire lesioni.

Accensione dell’alimentazione

1.

A\AVVERTENZA

Assicurarsi di collegare la messa a terra.
In caso contrario, potrebbero verificarsi scosse elettriche
o0 malfunzionamenti.

Non piegare o schiacciare il cavo durante il fissaggio.
In caso contrario, si potrebbero verificare incendi o
scosse elettriche.

X182 Non maneggiare la spina di alimentazione con le mani
Assicurarsi che il coperchio della stampante (a) sia chiuso, bagnate.
inserire saldamente il cavo di alimentazione CA in dotazione In caso contrario, cid potrebbe causare scosse elettriche.

nell'ingresso del cavo di alimentazione (b) e collegarlo alla 2

r i corrente. ' ; i ali i
presa di corrente Premere il pulsante di alimentazione (c) per accendere la

stampante.

Impostazione e installazione cartuccia inchiostro

2. (c)

X2215
Controllare che le due aree illustrate (d) e (e) siano diritte.

L

A\ATTENZIONE

X2231

Spingere la punta della sacca di inchiostro all'interno finché
non scatta in posizione.
Raddrizzare la sacca di inchiostro in modo da inserirla nelle

Fare attenzione a non toccare I'area (c) illustrata sopra.
Altrimenti si potrebbero subire lesioni.

scanalature del tappo cartuccia di inchiostro e montarla
mentre la si tira con la mano.

Quando si chiude il coperchio superiore,
assicurarsi di chiuderlo finché non scatta.

-y

SUGGERIMENTI

piegato o ondulato in modo significativo,
raddrizzarlo con la mano.

Se il bordo della sacca di inchiostro &

Assicurarsi che la punta della sacca
d’inchiostro sia posizionata sotto il rullo
(b) del vano cartucce.

SUGGERIMENTI

*Si noti che il contenuto di questo manuale pud differire leggermente dal prodotto reale acquistato ai fini del miglioramento
del prodotto.
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